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Lietuvos Respublikos turto ir verslo

vertintojy rimy Tarybos 2026 m. rugséjo 23 d.
sprendimu (protokolas Nr. TP(5.2 E)-26)

LIETUVOS RESPUBLIKOS TURTO IR VERSLO VERTINTOJU RUMU

TARYBOS PIRMININKO IR TARYBOS NARIU INFORMAVIMO APIE PAREIKSTUS
ITARIMUS AR KALTINIMUS IR JGALIOJIMU SUSTABDYMO TVARKA

I SKYRIUS. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Si Tarybos pirmininko ir Tarybos nariy informavimo apie pareikitus jtarimus ar kaltinimus ir
jgaliojimy sustabdymo tvarka (toliau — Tvarka) reglamentuoja Lietuvos Respublikos turto ir verslo
vertintojy rimy (toliau — Riimai) Tarybos (toliau — Taryba) pirmininko ir Tarybos nariy pareiga
informuoti Taryba apie jiems baudziamajame procese pareiksStus jtarimus ar kaltinimus, informacijos
pateikimo tvarka bei terminus, Tarybos veiksmus gavus tokig informacija, Tarybos pirmininko ar
Tarybos nario jgaliojimy sustabdymo, jy panaikinimo ir jgaliojimy atkiirimo procediiras bei asmens
atSaukimo i§ pareigy inicijavima. Si Tvarka nereglamentuoja narystés Riimuose pasibaigimo praradus
nepriekaistingg reputacija — jis konstatuojamas Lietuvos Respublikos turto ir verslo vertintojy ramy
jstatymo (toliau — R@my jstatymas) 6 straipsnio 9 dalies 4 punkto ir 7 straipsnio pagrindu bei
vadovaujantis Vertintojy nepriekaistingos reputacijos praradimo ir narystés Rimuose pasibaigimo
konstatavimo tvarkos aprasu.

1.2. Tvarka parengta vadovaujantis Lietuvos Respublikos privalomojo turto ir verslo vertinimo
jstatymu, Riimy jstatymu, Lietuvos Respublikos asociacijy jstatymu (tiek, kiek jis nepriestarauja Rimy
istatymui), Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodeksu (toliau — BPK), Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodeksu, 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau —
BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, Riimy statutu (toliau —
Statutas) bei Riimy etikos kodeksu (toliau — Etikos kodeksas).

1.3. Sios Tvarkos tikslas — uztikrinti Riimy veikla grindzian¢iy skaidrumo, vie$umo, teisétumo ir
profesinés etikos principy igyvendinimg, apsaugoti Riimy bei visos turto ir verslo vertintojy
bendruomencés dalyking reputacija bei uztikrinti Tarybos priimamy sprendimy nesaliSkuma ir teisétuma.
Taryba, taikydama §ig Tvarka, vadovaujasi teisétumo, proporcingumo, neSaliSkumo ir nekaltumo
prezumpcijos principais; jgaliojimy sustabdymas yra prevenciné priemoné, o ne nuobauda, ir nereiskia
asmens kaltés pripazinimo ar konstatavimo.

1.4. Sioje Tvarkoje vartojamos sagvokos:

1.4.1. Jtarimas — ikiteisminio tyrimo pareigiino ar prokuroro BPK nustatyta tvarka suraSytas ir
asmeniui jteiktas praneSimas apie jtarimg padarius nusikalstamg veikg arba asmens apklausa
jtariamuoju.

1.4.2. Kaltinimas — BPK nustatyta tvarka jgytas kaltinamojo statusas (BPK 22 straipsnio 2 dalis):
kaltinamuoju laikomas asmuo, dél kurio BPK nustatyta tvarka yra prokuroro priimtas
kaltinamasis aktas arba prokuroro pareiSkimas nubausti asmen] teismo baudziamojo jsakymo
tvarka, taip pat asmuo, prie§ kurj teisme nagrinéjama byla pagreitinto proceso tvarka.

1.4.3. Igaliojimy sustabdymas — laikinas Tarybos pirmininkui ar Tarybos nariui suteikty teisiy ir
pareigy (dalyvavimo Tarybos posédziuose, balsavimo, atstovavimo Rumams ir kity Statutu
nustatyty funkcijy) atlikimo apribojimas iki Sios Tvarkos 6.1 punkte nustatyty aplinkybiy
atsiradimo.

1.5. Si Tvarka mutatis mutandis taikoma ir tais atvejais, kai Tarybos pirmininko ar Tarybos nario
drausmés byla nagrinéja Vertintojy garbés teismas (toliau — Garbés teismas), iSskyrus II skyriaus
nuostatas dél informavimo, nes drausmés byla iSkeliama Tarybos sprendimu.



II SKYRIUS. INFORMAVIMO APIE PAREIKSTUS JTARIMUS AR KALTINIMUS
TVARKA IR TERMINAI

2.1. Tarybos pirmininkas arba Tarybos narys, kuriam ikiteisminio tyrimo institucija, prokuratiira ar
teismas pareiskia oficialius jtarimus arba kaltinimus dél nusikalstamos veikos padarymo, privalo apie
tai rastu informuoti Tarybg ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pranesimo apie jtarimg jteikimo,
apklausos jtariamuoju atlikimo arba kaltinamojo statuso (Sios Tvarkos 1.4.2 punktas) jgijimo dienos, o
jeigu asmuo apie kaltinamojo statuso jgijima suzinojo véliau — nuo suzinojimo dienos.

2.2. PraneSimas Tarybai pateikiamas raStu — per Nacionaling elektroniniy siunty pristatymo, naudojant
pasto tinkla, informacing sistemg (E. pristatymo sistema) arba Rumy oficialiu elektroniniu pastu,
pasirasius kvalifikuotu elektroniniu parasu. PranesSime privalomai nurodomi Sie duomenys:

2.2.1. Tarybos pirmininko ar Tarybos nario vardas, pavardé ir einamos pareigos Taryboje;
2.2.2. jstaiga, pareiskusi jtarimus ar kaltinimus (ikiteisminio tyrimo jstaiga, prokuratiira, teismas);

2.2.3. nusikalstamos veikos straipsnis (straipsnio dalis, punktas) pagal Lietuvos Respublikos
baudziamajj kodeksa;

2.2.4. data, kada jtarimai ar kaltinimai buvo oficialiai pareiksti;

2.2.5. paaiskinimas, ar pareiksti jtarimai ar kaltinimai yra tiesiogiai susij¢ su asmens profesine
vertintojo veikla, Riimy funkcijy vykdymu ar finansiniu valdymu;

2.2.6. informacija apie asmeniui pritaikytas kardomasias priemones arba procesines prievartos
priemones (jskaitant laiking nuSalinimg nuo pareigy BPK 157 straipsnio tvarka), kiek $ig
informacijg leidziama atskleisti pagal BPK.

2.3. Prie pranesimo pridedamos gauty procesiniy dokumenty kopijos, i§skyrus informacija, kuri pagal
galiojancius teisés aktus sudaro ikiteisminio tyrimo paslaptj ir kurios atskleisti neleidzia ikiteisminj
tyrimg atliekantis pareiglinas ar prokuroras.

2.4. Jeigu apie Tarybos pirmininkui ar Tarybos nariui pareikstus jtarimus ar kaltinimus Taryba suzino
i§ kity oficialiy Saltiniy (teisésaugos institucijy pranesimy, teismy informacijos) arba i§ valstybes
registry ir informaciniy sistemy duomeny, gauty teisés aktuose nustatytais pagrindais ir apimtimi
(iskaitant duomenis, gaunamus Riimy jstatymo 3 straipsnio 2 dalies pagrindu, kiek jie reikalingi Rimy
funkcijoms atlikti), laikantis BDAR 10 straipsnio reikalavimy, o pats Tarybos pirmininkas ar narys
informavimo pareigos nejvykdé¢, Rimy administracija privalo nedelsdama uzregistruoti gautg
informacijg ir inicijuoti $ios Tvarkos III skyriuje nustatytus veiksmus.

2.5. Pareigos informuoti Tarybg apie pareikStus jtarimus ar kaltinimus nevykdymas ar informacijos
nuslépimas gali buti pagrindas Tarybai priimti sprendima iSkelti drausmés byla dél galimo Etikos
kodekso 3.2 punkto (pareiga atvirai, skaidriai ir sgZiningai bendrauti su Riimy valdymo organais)
pazeidimo ir (ar) inicijuoti asmens atSaukimg i pareigy Riimy nariy susirinkime. Pazeidimo fakta, jo
sunkumg ir drausming priemone nustato tik Garbés teismas, o atSaukimo klausimg sprendzia tik Riimy
nariy susirinkimas.

2.6. Si Tvarka mutatis mutandis taikoma ir tais atvejais, kai Tarybos pirmininkas ar Tarybos narys
jtariamas ar kaltinamas nusikalstamos veikos padarymu uzsienio valstybéje pagal joje galiojanCius
atitinkamus jstatymus.

III SKYRIUS. TARYBOS VEIKSMAI GAVUS INFORMACIJA IR POSEDZIO SAUKIMAS

3.1. Gautg pranesimg ar oficialig informacija apie pareikstus jtarimus ar kaltinimus Riimy administracija
uzregistruoja gavimo dieng ir ne véliau kaip kitg darbo dieng apie tai pranesa visiems Tarybos nariams
ir asmeniui, dél kurio informacija gauta, jeigu ja pateiké ne jis pats; gauta medziaga Tarybos nariams
pateikiama kartu su posédzio darbotvarke, o asmeniui — $ios Tvarkos 3.3 punkte nustatyta tvarka.

3.2. Tarybos posédis dél klausimo, susijusio su jtarimy ar kaltinimy pareiskimu ir jgaliojimy
sustabdymu, Saukiamas nedelsiant, Statuto 21.3 punkte nustatyta tvarka ir terminais:

3.2.1. posédi Saukia Tarybos pirmininkas, darbotvarke Tarybos nariams pateikdamas Statuto 21.3
punkte nustatytu terminu (kai klausimas susijes su Tarybos nariu), o kai klausimas susij¢s su
Tarybos pirmininku — Tarybos pirmininko pavaduotojas arba kitas Tarybos pirmininkg laikinai
pavaduojantis Tarybos narys;



3.2.2. ne maziau kaip 3 (trijy) Tarybos nariy rastu pareikStu reikalavimu posédis privalo biti
susauktas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo reikalavimo pateikimo dienos.

3.3. Tarybos pirmininkas arba Tarybos narys, kurio klausimas svarstomas, privalo biti rastu informuotas
apie posédzio data, laikg ir darbotvarke ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas, o kai asmeniui
pritaikytas laikinas nuSalinimas nuo pareigy (BPK 157 straipsnis) ar suémimas ir sprendima biitina
priimti skubiai — ne véliau kaip prie§ 24 valandas. Jam sudaroma teisé¢ susipazinti su Tarybos turima
medziaga (i$skyrus ikiteisminio tyrimo paslaptj sudarancig informacija) ir pateikti Tarybai rasytinius ar
zodinius paaiSkinimus. Asmens neatvykimas j posédj ar atsisakymas teikti paaiskinimus netrukdo
Tarybai priimti sprendimo.

3.4. Siekiant uZztikrinti objektyvumg ir iSvengti interesy konflikto, Tarybos pirmininkas ar Tarybos
narys, kurio jgaliojimy klausimas svarstomas, neturi teisés pirmininkauti $iai posédzio daliai ir privalo
nusisalinti nuo balsavimo dél su juo susijusio sprendimo priémimo. NusiSalinimo faktas fiksuojamas
posédzio protokole.

IV SKYRIUS. IGALIOJIMU SUSTABDYMO TAIKYMAS IR VERTINIMO KRITERIJAI

4.1. Taryba, vadovaudamasi Statuto 24.3 punktu, posédyje apsvarsto gautg medziagg ir priima
motyvuotg sprendimg sustabdyti Tarybos pirmininko ar Tarybos nario jgaliojimus arba jy nestabdyti.
Itarimo ar kaltinimo faktas savaime jgaliojimy sustabdymo nelemia; sustabdymas taikomas tik tada, kai,
jvertinus $ios Tvarkos 4.2 punkto kriterijus, jis yra biitinas ir proporcingas.

4.2. Sprendimas dél jgaliojimy sustabdymo priimamas atsizvelgiant | Siuos teisinius bei rizikos
vertinimo kriterijus:

4.2.1. veikos prigimtis ir sgsaja su profesine veikla: ar pareiksti jtarimai ar kaltinimai yra tiesiogiai
susije¢ su turto ar verslo vertinimo veikla, finansiniais nusikaltimais, korupcinio pobiidzio
veikomis, piktnaudziavimu, dokumenty klastojimu ar nusikaltimais nuosavybei;

4.2.2. dalykiné reputacija ir vieSasis interesas: ar tolesnis asmens pareigy ¢jimas Taryboje gali
pakenkti Rimy reputacijai, sumazinti visuomenés pasitikéjimag Riimy sprendimais bei turto
vertintojy savivalda;

4.2.3. trukdymo tyrimui rizika: ar einamos pareigos suteikia galimybe daryti jtakg tyrimo eigai,
kitiems RGimy nariams ar Rimuose saugomiems dokumentams;

4.2.4. teismo ar prokuroro pritaikytos priemonés: ar asmeniui pritaikytas laikinas nusalinimas nuo
pareigy (BPK 157 straipsnis) ar suémimas.

4.3. Tarybos sprendimas dél jgaliojimy sustabdymo laikomas priimtu, jeigu uz jj balsuoja ne maziau
kaip pusé posédyje dalyvaujanciy Tarybos nariy. Jeigu balsai pasiskirsto po lygiai, lemiamas yra Rumy
Tarybos pirmininko balsas, o jam nedalyvaujant — pirmininkaujancio Rimy Tarybos posédziui Tarybos
nario balsas. Sprendime nurodomi jo motyvai (jskaitant Sios Tvarkos 4.2 punkto kriterijy jvertinima),
taikymo pradzia bei apskundimo tvarka ir terminas pagal sprendimo priémimo metu galiojancius
jstatymus; sprendimas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo priémimo jteikiamas asmeniui.

4.4. Jgaliojimy sustabdymo laikotarpiu Tarybos pirmininkas ar Tarybos narys netenka $iy teisiy ir
pareigy:
4.4.1. dalyvauti ir balsuoti Tarybos posédziuose;
4.4.2. atstovauti Rimams valstybés ir savivaldybiy institucijose, teismuose bei tarptautinése
organizacijose;
4.4.3. pasirasyti Tarybos sprendimus, sutartis bei kitus Rimy dokumentus;
4.4.4. vykdyti kitas Statutu ar Tarybos sprendimais jam pavestas valdymo ar priezitiros funkcijas.

4.5. Igaliojimy sustabdymas neapriboja asmens narystés Rimuose: sustabdymo laikotarpiu asmuo
iSlieka RGimy nariu, jo teisé verstis vertintojo veikla ir kitos Rimy nario teisés neribojamos, o Rimy
nario pareigos (jskaitant nario mokestj) iSlieka.

4.6. Sustabdzius Tarybos pirmininko jgaliojimus, jo pareigas Tarybos sprendimu iki sustabdymo
pabaigos arba naujo pirmininko iSrinkimo eina Tarybos pirmininko pavaduotojas, o jo nesant — Tarybos
paskirtas Tarybos narys. Naujas Tarybos pirmininkas renkamas Statute nustatytais atvejais ir tvarka.



4.7. Taryba sustabdymo pagrjstuma gali perzitiréti savo iniciatyva bet kada, o privalo perzitréti gavusi
sustabdyto asmens motyvuotg praSymg su pasikeitusias aplinkybes patvirtinanciais dokumentais
(teikiamg ne dazniau kaip kartg per 3 (tris) ménesius) arba gavusi informacija apie pasikeitusig
baudziamojo proceso stadijg ar asmeniui taikomy kardomyjy arba procesiniy prievartos priemoniy
pasikeitima. Perziiira atlickama Tarybos posédyje, kuris Saukiamas §ios Tvarkos 3.2 punkte nustatyta
tvarka ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo prasymo ar informacijos gavimo dienos; asmeniui
mutatis mutandis taikomi §ios Tvarkos 3.3 ir 3.4 punktai. ISnykus sustabdymo pagrindui arba jam tapus
neproporcingam, sprendimas dél sustabdymo panaikinamas nelaukiant Sios Tvarkos 6.1 punkte
nurodyty aplinkybiy.

V SKYRIUS. DRAUSMES BYLOS ISKELIMAS IR NEEILINIO NARIU SUSIRINKIMO
SAUKIMAS

5.1. Jeigu pareiksti jtarimai ar kaltinimai apima veikas, kurios kartu laikytinos galimu Etikos kodekso
ar teisés akty pazeidimu, Taryba posédyje sprendzia klausimg dél drausmés bylos iSkélimo ir jos
perdavimo nagrinéti Garbés teismui. Drausmes byla ir Sioje Tvarkoje nustatytos procediiros vykdomos
savarankiskai ir viena kitos nesustabdo.

5.2. Jeigu, Tarybos vertinimu, atsizvelgiant j Sios Tvarkos 4.2 punkte nurodytus kriterijus, pareiksty
jtarimy ar kaltinimy pobudis ir aplinkybés daro tolesnj asmens pareigy ¢jima nesuderinamg su Rumy ir
vertintojy bendruomencgs interesais, Taryba gali inicijuoti neeilinio Riimy nariy susirinkimo $aukima dél
Tarybos pirmininko ar Tarybos nario atSaukimo i§ pareigy nesibaigus kadencijai. Siame punkte
nurodytas vertinimas néra Rtimy jstatymo 7 straipsnio taikymas ir nereiskia nepriekaistingos reputacijos
praradimo konstatavimo; pareiksti jtarimai ar kaltinimai negali buti kvalifikuojami kaip asmens kaltés
ar pazeidimo konstatavimas, o Tarybos sprendimas inicijuoti susirinkimo Saukimg savarankisky teisiniy
pasekmiy asmeniui nesukelia.

5.3. Neeilinis Riimy nariy susirinkimas dél Tarybos pirmininko ar Tarybos nario atSaukimo
organizuojamas Statuto 24.4 punkte nustatyta tvarka ir terminais, t. y. ne véliau kaip per 40 dieny.

VI SKYRIUS. JGALIOJIMU SUSTABDYMO PANAIKINIMAS IR IGALIOJIMU
ATKURIMAS

6.1. Igaliojimy sustabdymas galioja iki anksciausios i§ $iy aplinkybiy:
6.1.1. ikiteisminio tyrimo nutraukimo BPK nustatytais pagrindais;
6.1.2. iSteisinamojo teismo nuosprendzio jsiteiséjimo dienos;
6.1.3. baudziamosios bylos nutraukimo teisme sprendimo jsiteiséjimo dienos;

6.1.4. Tarybos sprendimo panaikinti sustabdyma, priimto atlikus Sios Tvarkos 4.7 punkte
nustatyta perziiira, priémimo dienos;

6.1.5. Rimy nariy susirinkimo sprendimo dél asmens atSaukimo i§ pareigy priémimo;
6.1.6. Tarybos kadencijos pabaigos.

6.2. Asmuo, kurio jgaliojimai buvo sustabdyti, privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo atitinkamo teisinio pagrindo atsiradimo, pateikti Tarybai jsiteis¢jusj teismo sprendima,
prokuroro nutarimg ar kitg oficialy dokumenta, patvirtinantj persekiojimo pabaiga.

6.3. Taryba, gavusi Sios Tvarkos 6.2 punkte nurodytus dokumentus, artimiausiame posédyje (bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas) priima sprendima dél jgaliojimy sustabdymo panaikinimo ir asmens
teisiy bei pareigy Taryboje atkiirimo.

6.4. Isiteis¢jus apkaltinamajam teismo nuosprendziui, klausimas dél nepriekaiStingos reputacijos
praradimo ir narystés Riimuose pasibaigimo konstatavimo sprendziamas Riimy jstatymo 6 straipsnio 9
dalies 4 punkto ir 7 straipsnio pagrindu bei vadovaujantis Vertintojy nepriekaiStingos reputacijos
praradimo ir narystés Riimuose pasibaigimo konstatavimo tvarkos aprasu. Pasibaigus narystei, asmens
jgaliojimai Taryboje pasibaigia nuo sprendimo priémimo dienos, nes Riimy organai sudaromi tik i$
Riimy nariy, o vakansija uzpildoma Statuto 20.5-20.6 ir 23.5 punkty nustatyta tvarka.



VII SKYRIUS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7.1. Visi pagal §ig Tvarkg teikiami praneSimai ir Tarybos priimami sprendimai tvarkomi laikantis BDAR
ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimy. Surinkti asmens
duomenys saugomi ne ilgiau, negu biitina sprendimams priimti ir galimam gincui teisme iSnagrinéti
(BDAR 5 straipsnio 1 dalies e punktas), Rimy dokumentacijos plane ir Rimy dokumenty valdyma
reglamentuojanciuose teisés aktuose nustatytais terminais ir tvarka.

7.2. Informacija apie priimtg Tarybos sprendimg dél Tarybos pirmininko ar Tarybos nario jgaliojimy
sustabdymo arba jy atkiirimo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos
viesai paskelbiama Ruimy interneto svetainéje. Skelbiami tik Sie duomenys: vardas, pavardé, pareigos
Taryboje, sprendimo pobiidis (sustabdymas, jo panaikinimas ar jgaliojimy atkiirimas), sprendimo
teisinis pagrindas (Statuto ir §ios Tvarkos punktas) ir data.

7.3. Tarybos sprendimai, priimti vadovaujantis Sia Tvarka, gali buti skundZiami teismui jstatymy
nustatyta tvarka (Sios Tvarkos tvirtinimo metu — Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso tvarka
pagal Rumy jstatymo 18 straipsnj ir Statuto 11.1.6 punkty). Kreipimasis j teisma sprendimo vykdymo
nesustabdo, jeigu teismas nepritaiko laikinyjy apsaugos priemoniy.

7.4. Si Tvarka jsigalioja nuo jos patvirtinimo dienos ir nedelsiant paskelbiama Ri@my interneto
svetaingje.




